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ЗАТВЕРДЖЕНО 
Наказ Міністерства внутрішніх 

справ України
___._______ 2021 року № _____
ЗМІНИ

до Інструкції про порядок утримання іноземців та осіб без громадянства в пунктах тимчасового перебування іноземців та осіб без громадянства, які незаконно перебувають в Україні

1. У розділі II: 
1) у пункті 2:

в абзаці третьому цифру «5» замінити цифрою «10»;
доповнити новим абзацом такого змісту:
«У разі переведення особи до іншого ПТПІ до нього передається особова справа особи.»;

2) абзац перший пункту 3 після слів «до рішення» доповнити словами «,прийнятого уповноваженою особою в установленому законодавством порядку,»;

3) у пункті 5 слова «упродовж робочого дня з часу» замінити словами «у день»;  
4) пункт 9 викласти в такій редакції:

«9. Діти іноземців або осіб без громадянства, стосовно яких адміністративним судом прийнято рішення про їх затримання чи примусове видворення або затриманих територіальним органом чи територіальним підрозділом ДМС на строки та в порядку, передбаченому законодавством розміщуються в ПТПІ разом із батьками, а у разі відсутності батьків – близькими родичами.»;

5) у пункті 10 слова «до притулку для дітей служби у справах дітей» замінити словами «до дитячих закладів або сім’ї відповідно до порядку, встановленого законодавством»; 

6) пункт 11 викласти в такій редакції:
«11. ПТПІ приймає, передає та звільняє іноземців та осіб без громадянства цілодобово, у тому числі у вихідні, святкові та неробочі дні.»;
7) у пункті 12:

абзац перший викласти в такій редакції: 

«Іноземці та особи без громадянства, які не мають законних підстав для перебування на території України, затримані в установленому порядку та підлягають примусовому видворенню за межі України, у тому числі прийняті відповідно до міжнародних договорів України про реадмісію, розміщуються в ПТПІ протягом строку, необхідного для їх ідентифікації та забезпечення примусового видворення за межі України або передачі відповідно до міжнародних договорів України про реадмісію.»;
доповнити новими другим та третім абзацами:

«Строк тримання затриманих іноземців та осіб без громадянства в ПТПІ становить шість місяців з дня фактичного затримання особи. 

За наявності умов, за яких неможливо ідентифікувати іноземця або особу без громадянства, забезпечити примусове видворення чи передачу відповідно до міжнародних договорів України про реадмісію особи у зазначений строк або прийняти рішення за заявою про визнання її біженцем або особою, яка потребує додаткового захисту в Україні, або особою без громадянства, цей строк може бути продовжений, але не більш як до вісімнадцяти місяців.»;

У зв’язку з цим, абзаци другий - шостий вважати відповідно абзацами четвертим - восьмим.

в абзаці шостому:

слово «судом» замінити словом «судового»;


після слів «про затримання іноземця або особи без громадянства» доповнити словами «чи позову заінтересованого органу про продовження строку затримання іноземця або особи без громадянства»;


абзац восьмий викласти в такій редакції:
«На час апеляційного оскарження рішень суду у справах за адміністративними позовами з приводу затримання іноземці та особи без громадянства, у яких відсутні документи, що дають право на виїзд з України, продовжують утримуватися в ПТПІ.»;

8) пункт 23 після слів «у металевих шафах,» доповнити словами «в черговій частині,»;

9) пункт 31 після слів «що утримуються» доповнити словами «бланки заяви-анкети про визнання біженцем або особою, яка потребує додаткового захисту;».

2. У розділі III: 

1) пункт 3 викласти в такій редакції:

«3. Інформація щодо іноземців та осіб без громадянства, розміщених в ПТПІ, вноситься уповноваженими працівниками зацікавлених органів та ПТПІ до підсистеми «Облік іноземців та біженців» Єдиної інформаційно-аналітичної системи управління міграційними процесами (ЄІАС УМП), в порядку визначеному законодавством.»;

2) пункт 6 викласти в такій редакції:

«6. Якщо іноземцем або особою без громадянства надано неповну або суперечливу інформацію або її особу не ідентифіковано, працівником ПТПІ проводяться повторні опитування.

Кількість опитувань іноземця та особи без громадянства та черговість їх проведення визначається працівником ПТПІ, який проводить опитування для кожної особи окремо та погоджується із заступником директора ПТПІ.

Результати опитування працівник ПТПІ доповідає заступникові директора ПТПІ та долучає до особової справи іноземця або особи без громадянства.

Під час опитування можуть використовуватися засоби відеофіксації.

Опитування проводяться у кімнатах для побачень.»;
3) абзаци перший та другий пункту 14 викласти в такій редакції:

«У разі звернення іноземця або особи без громадянства до адміністрації ПТПІ із заявою про визнання біженцем або особою, яка потребує додаткового захисту, адміністрація ПТПІ того самого дня надсилає заяву, реєстрованим поштовим відправленням, для розгляду до територіального органу ДМС, на території обслуговування якого знаходиться ПТПІ, з одночасним повідомленням цього органу електронними засобами зв’язку. Копія електронного листа долучається до особової справи особи. 

Про прийняття заяви від розміщеної в ПТПІ особи про визнання біженцем або особою, яка потребує додаткового захисту та пересилання територіальному органу на розгляд, працівником ПТПІ вноситься запис в «Журнал обліку заяв і скарг утримуваних в ПТПІ осіб до державних органів, установ і організацій та службових осіб (додаток 8).».
3. У розділі ІV:
1) пункт 1 після слів «встановленого режиму перебування» доповнити словами «,правил внутрішнього розпорядку».

2) пункт 2 викласти в такій редакції:

«2. Іноземці та особи без громадянства, які утримуються в ПТПІ, зобов’язані дотримуватися установлених правил внутрішнього розпорядку, особистої гігієни, постійно перебувати в межах зазначеного ПТПІ, визначених адміністрацією для їх проживання та перебування.»;
3) пункт 3 викласти в такій редакції: 

«3. Іноземцям та особам без громадянства не дозволяється самовільно змінювати спальне місце, визначені адміністрацією ПТПІ межі для їх проживання та перебування або перебувати в місцях, доступ до яких адміністрацією зазначеного пункту заборонено чи обмежено.»;
4) пункт 4 доповнити новими абзацами такого змісту:

«У разі ускладнення ситуації із забезпечення безпеки розміщених осіб в ПТПІ або у районі його розташування, пов’язаної із загрозою виникнення надзвичайних ситуацій природного чи іншого характеру, іноземці та особи без громадянства переводяться до інших ПТПІ, визначених структурним підрозділом ДМС для подальшого утримання.

Переведення іноземців та осіб без громадянства до інших ПТПІ може здійснюватися з метою забезпечення проведення заходів, пов’язаних з їх примусовим видворенням та інших заходів, передбачених законодавством за клопотанням заінтересованого органу, який розміщував особу в ПТПІ або адміністрації ПТПІ, у якому утримується особа.

Переведення здійснюється після письмового погодження відповідного структурного підрозділу ДМС.

Про заплановане переведення іноземця або особи без громадянства адміністрація ПТПІ, у якому утримується особа, повідомляє електронними засобами зв’язку адміністрацію ПТПІ до якого буде переведено особу та заінтересований орган, який розміщував особу в ПТПІ, якщо переведення здійснюється за клопотанням адміністрації ПТПІ.

Іноземці та особи без громадянства, яких переведено до іншого ПТПІ продовжують в ньому утримуватися на підставі матеріалів про розміщення в ПТПІ з якого переведено іноземця або особу без громадянства.

Не підлягають переведенню особи, в судовому рішенні про затримання   яких зазначено назву ПТПІ до якого їх розміщено, крім випадків зазначених в абзаці сьомому пункту 4 цього розділу.»;

5) пункт 6 доповнити новим абзацом такого змісту:

«Кількість та найменування кімнат та приміщень передбачених в ПТПІ, їх технічні характеристики та призначення, а також встановлене обладнання зазначається в Технічному паспорті, який затверджується директором ПТПІ (додаток 9).»;

6) у пункті 8 після слова «перукаря» доповнити словами «на безоплатній основі»; 


7) у пункті 29 слова «не менше» замінити словом «упродовж»;
8) у пункті 33 після слів «видами спорту» доповнити словами «на облаштованих спортивних майданчиках»;
9) у пункті 37 слова «та побачень» виключити;  
10) пункт 60 викласти в такій редакції:

«60. Іноземці та особи без громадянства можуть упродовж дня користуватися телефонними апаратами, встановленими в ПТПІ з безкоштовним міським телефонним зв’язком.
Якщо в іноземця або особи без громадянства відсутні власні кошти для здійснення телефонних дзвінків з використанням міжміського або міжнародного зв’язку і така особа не має власного мобільного телефону або коштів для здійснення телефонної розмови, за клопотанням такої особи адміністрацією ПТПІ може надаватись можливість, раз на місяць, здійснити телефонну розмову за рахунок ПТПІ тривалістю до 3 хвилин, у відведеній для цього кімнаті.»;
11) доповнити розділ новим пунктом 62 такого змісту:

«62. Іноземці та особи без громадянства можуть за їх згодою залучатися адміністрацією ПТПІ до робіт з благоустрою території ПТПІ та прибирання кімнат для проживання, а також приміщень загального користування, якими іноземці та особи без громадянства користуються відповідно до власних потреб.».

4. У розділі V:  

1) у пункті 10 після слів «працівником іншої статі» доповнити словами «або на вимогу жінки»;  
2) пункт 14 після слів «інформує прокурора,» доповнити словами «та Уповноваженого Верховної Ради України з прав людини».
5. У розділі VI:

1) пункт 7 викласти в такій редакції:

«7. Видача посилок здійснюється працівниками ПТПІ у робочі дні, святкові, вихідні та неробочі дні з 10.00 до 18.00.».
6. У розділі VII: 

1) в абзаці п’ятому пункту 4 слова «родичі або земляки» замінити словами «близькі родичі»;

2) пункт 7 викласти в такій редакції:

«7. Побачення проводяться щоденно в кімнатах для побачень відповідно до правил внутрішнього розпорядку. Забезпечення безпеки осіб під час проведення побачення здійснюється працівником відповідальним за його проведення.»;
3) абзац другий пункту 15 викласти в такій редакції: 
«Про проведення побачення, перерву або припинення побачення вноситься запис до «Журналу обліку наданих утримуваним особам у ПТПІ побачень з посадовими особами державних органів, захисниками та іншими особами.» (додаток 17).».
7. У розділі VIII:

1) пункт 12 доповнити новим абзацом такого змісту:

«Якщо розгляд адміністративних справ здійснюється в режимі відеоконференції, з трансляцією судового процесу з облаштованого приміщення ПТПІ, внутрішній пост виставляється в приміщенні з якого транслюється перебіг судового засідання.».

8. У розділі ІХ: 
1) пункт 2 доповнити новим абзацом такого змісту:
«У разі, якщо іноземці та особи без громадянства висловлюють намір не виконувати вимоги працівників ПТПІ під час проведення ранкової перевірки, вчиняти дії, які перешкоджатимуть проведенню перевірки, та виявленню заборонених для зберігання речей або предметів, за клопотанням адміністрації ПТПІ ранкова перевірка може проводитися в присутності працівників  поліції.»;
2) друге речення пункту 3 викласти в такій редакції:

«За списком перевіряється їх кількість, здійснюється огляд їх одягу, взуття та особистих речей, оглядаються предмети, що знаходяться в кімнатах.».
9. У розділі Х: 

1) пункт 2 викласти в такій редакції:

«2. Іноземці та особи без громадянства, які утримуються в ПТПІ, передаються заінтересованому органу, чи територіальному органу ДМС або Держприкордонслужби, уповноваженому ДМС або Адміністрацією Держприкордонслужби для здійснення примусового видворення за межі України або передачі відповідно до міжнародних договорів України про реадмісію, доставки до адміністративного суду з метою продовження строку затримання, або оскарження рішення суду про затримання іноземця або особи без громадянства чи рішення органу ДМС про відмову в оформленні документів для вирішення питання щодо визнання біженцем або особою, яка потребує додаткового захисту.».
Передача іноземця або особи без громадянства здійснюється на підставі письмового повідомлення про заплановане здійснення примусового видворення чи передачу іноземця або особи без громадянства відповідно до міжнародних договорів України про реадмісію чи доставляння іноземця або особи без громадянства до суду (додаток 18).

2) пункт 3 доповнити новими абзацами такого змісту:


«У разі якщо іноземця або особу без громадянства, яку було передано зацікавленому органу для здійснення примусового видворення чи передачі відповідно до міжнародних договорів України про реадмісію не було видворено або не передано у визначений день, заінтересований орган упродовж доби передає таку особу ПТПІ, в якому вона утримувалася, якщо визначений термін її затримання в ПТПІ не закінчився. 
Іноземці та особи без громадянства можуть передаватися працівникам  поліції та інших правоохоронних органів для проведення процесуальних дій у рамках процесуального та кримінального законодавства.

Передача іноземця та особи без громадянства здійснюється на підставі письмового звернення правоохоронного органу до ДМС або адміністрації ПТПІ, чи на виконання рішення суду (постанови, ухвали). 

Якщо стосовно іноземця або особи без громадянства, яку передано правоохоронному органу, судом прийнято рішення про застосування запобіжного заходу у вигляді тримання під вартою, або інше передбачене законодавством рішення, правоохоронний орган невідкладно повідомляє про це ПТПІ та надає копію відповідного рішення (постанови, ухвали).»;
3) у пункті 4 після слова «органу» доповнити словами «або працівникам правоохоронних органів»;
4) пункт 5 викласти в такій редакції:
«5. Іноземці та особи без громадянства звільняються з ПТПІ його адміністрацією на підставі рішення суду про скасування рішення про їх затримання або примусове видворення за межі України, що набрало законної сили, у разі непродовження судом строку затримання чи яких до завершення граничного строку перебування у таких ПТПІ не було примусово видворено за межі України з причин відсутності проїзного документа, транспортного сполучення з країною їх походження або з інших причин, незалежних від таких осіб, у разі визнання їх в Україні біженцями або особами, які потребують додаткового захисту, або особами без громадянства, а також встановлення статусу особи, яка постраждала від торгівлі людьми.

Адміністрація ПТПІ в день отримання рішення суду про скасування рішення про затримання іноземця або особи без громадянства письмово інформує заінтересований орган  про її звільнення з ПТПІ.

Іноземці або особи без громадянства, які були розміщені в ПТПІ відповідно до частини одинадцятої статті 259 Кодексу України про адміністративні правопорушення, звільняються з ПТПІ після закінчення строку, передбаченого частиною другою статті 263 Кодексу України про адміністративні правопорушення, а також у разі, коли стосовно них судом не прийнято інших передбачених законом рішень.

Звільнення іноземців або осіб без громадянства на підставі рішення суду про скасування рішення про їх затримання або примусове видворення за межі України, або відмову в продовженні строку затримання, що набрало законної сили, здійснюється невідкладно, але не пізніше трьох годин з моменту отримання адміністрацією ПТПІ такого рішення (постанови, ухвали).»;
5) пункт 6 викласти в такій редакції:


«6. При звільненні з ПТПІ іноземців та осіб без громадянства визначених в підпункті 13 пункту 33 Порядку оформлення, видачі, обміну, скасування, пересилання, вилучення, повернення державі, визначення недійсною та знищення посвідки на тимчасове проживання, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2018 р. № 322, видається довідка про утримання в пункті тимчасового перебування іноземців та осіб без громадянства, які незаконно перебувають в Україні (додаток 22) на підставі висновку територіального органу ДМС про неможливість примусового видворення з України іноземця або особи без громадянства з причин відсутності проїзного документа, транспортного сполучення з країною їх походження чи з інших причин, що не залежать від таких осіб, після завершення граничного строку тримання в ПТПІ, або якщо технічну неможливість здійснити примусове видворення іноземця або особи без громадянства було виявлено раніше (додаток 23). 
Висновок про неможливість примусового видворення з України територіальний орган ДМС надсилає ПТПІ не пізніше ніж за 15 днів до закінчення граничного терміну перебування іноземця або особи без громадянства в ПТПІ.»;
6) пункт 7 викласти в такій редакції:
«7. Адміністрація ПТПІ, не пізніше наступного дня після звільнення іноземця або особи без громадянства з ПТПІ, письмово повідомляє територіальному органу ДМС інформацію, зазначену іноземцем та особою без громадянства в довідці про утримання в ПТПІ щодо свого подальшого місця перебування, після звільнення з ПТПІ.»;
7) пункт 11 та 12 виключити.
У зв’язку з цим, пункти 13 - 16 вважати відповідно пунктами 11 - 14; 

8) пункт 11 викласти в такій редакції:

«11. Іноземцям та особам без громадянства, які звільняються з ПТПІ у разі непродовження судом строку затримання чи визнання їх в Україні біженцями або особами, які потребують додаткового захисту, або особами без громадянства, а також встановлення статусу особи, яка постраждала від торгівлі людьми видається довідка про перебування іноземця та особи без громадянства в ПТПІ (додаток 24).
Після звільнення особи адміністрація ПТПІ надає територіальному органу ДМС інформацію, що визначена в пункті 7 цього розділу.».
10. У тексті Інструкції слова «розпорядок дня» у всіх відмінках замінити словами «правила внутрішнього розпорядку» у відповідних відмінках.
11. Доповнити Інструкцію новими додатками 8, 9, що додаються.
У зв’язку з цим додатки 8-22 відповідно вважати додатками 10-24.
12. Додаток 11 викласти у новій редакції, що додається.

13. Додатки 19, 20 виключити.

У зв’язку з цим додатки 21-24 відповідно вважати додатками 19-22.
14. Доповнити Інструкцію новим додатком 17, що додається.

У зв’язку з цим додатки 17 - 22 відповідно вважати додатками 18-23.

15. Доповнити Інструкцію новим додатком 22, 23, що додаються.

У зв’язку з цим додаток 22-23 відповідно вважати додатком 24-25.
16. Додаток 24 викласти у новій редакції, що додається.
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